
NEUVOSTON PÄÄTÖS, 

annettu 7 päivänä maaliskuuta 2011, 

Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestä Euroopan unionin, Euroopan yhteisön ja Sveitsin 
valaliiton väliseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin 
säännöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja kehittämiseen, Euroopan unionin, Euroopan 
yhteisön, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan välillä tehtävän pöytäkirjan 
tekemisestä Euroopan unionin puolesta, siltä osin kuin kyse on tarkastusten poistamisesta 

sisärajoilta ja henkilöiden liikkumisesta rajojen yli 

(2011/350/EU) 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen ja erityisesti sen 16 artiklan, 74 artiklan, 77 artiklan 
2 kohdan ja 79 artiklan 2 kohdan a ja c alakohdan yhdessä sen 
218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyväksynnän, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Sen jälkeen kun komissio sai 27 päivänä helmikuuta 
2006 tarvittavat valtuudet, Liechtensteinin ruhtinaskun­
nan ja Sveitsin valaliiton kanssa käydyt neuvottelut pöy­
täkirjasta, joka koskee Liechtensteinin liittymistä Euroo­
pan unionin, Euroopan yhteisön ja Sveitsin valaliiton vä­
liseen sopimukseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta 
Schengenin säännöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen 
ja kehittämiseen, on saatu päätökseen. 

(2) Neuvoston päätösten 2008/261/EY ( 1 ) ja 
2008/262/YOS ( 2 ) mukaisesti ja sillä varauksella, että 
pöytäkirja myöhemmin tehdään, se allekirjoitettiin Euroo­
pan yhteisön puolesta 28 päivänä helmikuuta 2008. 

(3) Lissabonin sopimuksen tultua voimaan 1 päivänä joulu­
kuuta 2009 Euroopan unioni on korvannut Euroopan 
yhteisön, jonka seuraaja se on. 

(4) Pöytäkirja olisi hyväksyttävä. 

(5) On aiheellista säätää, että tietyistä Euroopan unionin neu­
voston, Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vä­
lillä näiden kahden valtion osallistumisesta Schengenin 
säännöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja kehittä­
miseen tehdyn sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamis­
säännöistä 17 päivänä toukokuuta 1999 tehtyä neuvos­
ton päätöstä 1999/437/EY ( 3 ) sovelletaan Euroopan unio­
nin toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan V 
osaston alaan kuuluvan Schengenin säännöstön kehittä­
misen osalta soveltuvin osin myös suhteisiin Liechten­
steinin kanssa. 

(6) Tällä päätöksellä kehitetään Schengenin säännöstön mää­
räyksiä, joihin Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu Ison- 
Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskun­
nan pyynnöstä saada osallistua joihinkin Schengenin 
säännöstön määräyksiin 29 päivänä toukokuuta 2000 
tehdyn neuvoston päätöksen 2000/365/EY ( 4 ) mukaisesti; 
Yhdistynyt kuningaskunta ei siten osallistu tämän päätök­
sen hyväksymiseen, se ei sido Yhdistynyttä kuningaskun­
taa eikä sitä sovelleta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan. 

(7) Tällä päätöksellä kehitetään Schengenin säännöstön mää­
räyksiä, joihin Irlanti ei osallistu Irlannin pyynnöstä saada 
osallistua joihinkin Schengenin säännöstön määräyksiin 
28 päivänä helmikuuta 2002 tehdyn neuvoston päätök­
sen 2002/192/EY ( 5 ) mukaisesti; Irlanti ei siten osallistu 
tämän päätöksen hyväksymiseen, se ei sido Irlantia eikä 
sitä sovelleta Irlantiin. 

(8) Tämä päätös ei vaikuta Tanskan asemaan Euroopan unio­
nista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan yhteisön perus­
tamissopimukseen liitetyn, Tanskan asemasta tehdyn 
pöytäkirjan perusteella, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Hyväksytään Euroopan unionin puolesta Euroopan unionin, 
Euroopan yhteisön, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhti­
naskunnan välinen pöytäkirja Liechtensteinin ruhtinaskunnan 
liittymisestä Euroopan unionin, Euroopan yhteisön ja Sveitsin 
valaliiton väliseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton
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( 1 ) Neuvoston päätös 2008/261/EY, tehty 28 päivänä helmikuuta 2008, 
Euroopan unionin, Euroopan yhteisön, Sveitsin valaliiton ja 
Liechtensteinin ruhtinaskunnan välisen, Liechtensteinin ruhtinaskun­
nan liittymisestä Euroopan unionin, Euroopan yhteisön ja Sveitsin 
valaliiton väliseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin 
säännöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja kehittämiseen teh­
tyyn sopimukseen tehtävän pöytäkirjan allekirjoittamisesta Euroopan 
yhteisön puolesta sekä pöytäkirjan eräiden määräysten väliaikaisesta 
soveltamisesta (EUVL L 83, 26.3.2008, s. 3). 

( 2 ) Neuvoston päätös 2008/262/YOS, tehty 28 päivänä helmikuuta 
2008, Euroopan unionin, Euroopan yhteisön, Sveitsin valaliiton ja 
Liechtensteinin ruhtinaskunnan välisen, Liechtensteinin ruhtinaskun­
nan liittymisestä Euroopan unionin, Euroopan yhteisön ja Sveitsin 
valaliiton väliseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin 
säännöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja kehittämiseen teh­
tyyn sopimukseen tehtävän pöytäkirjan allekirjoittamisesta Euroopan 
unionin puolesta sekä pöytäkirjan eräiden määräysten väliaikaisesta 
soveltamisesta (EUVL L 83, 26.3.2008, s. 5). 

( 3 ) EYVL L 176, 10.7.1999, s. 31. 
( 4 ) EYVL L 131, 1.6.2000, s. 43. 
( 5 ) EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20.



osallistumista Schengenin säännöstön täytäntöönpanoon, sovel­
tamiseen ja kehittämiseen, ja kyseiseen pöytäkirjaan liittyvät 
asiakirjat. 

Pöytäkirjan ja siihen liittyvien asiakirjojen tekstit on liitetty tä­
hän päätökseen. 

2 artikla 

Tätä päätöstä sovelletaan pöytäkirjan 2 artiklan 1 ja 2 kohdassa 
lueteltujen määräysten ja säännösten kattamilla aloilla ja niiden 
kehittämiseksi siltä osin, kuin kyseisiä määräyksiä ja säännöksiä 
ei ole lueteltu päätöksissä 2000/365/EY ja 2002/192/EY. 

3 artikla 

Päätöksen 1999/437/EY 1–4 artiklan säännöksiä sovelletaan sa­
malla tavoin Liechtensteinin osallistumiseen Schengenin sään­
nöstön täytäntöönpanoon, soveltamiseen ja kehittämiseen. 

4 artikla 

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimeämään henkilö, jolla 
on oikeus tallettaa Euroopan unionin puolesta pöytäkirjan 
9 artiklassa tarkoitettu hyväksymisasiakirja osoituksena Euroo­
pan unionin suostumuksesta tulla pöytäkirjan sitomaksi sekä 
antaa seuraava ilmoitus: 

”Lissabonin sopimuksen tultua voimaan 1 päivänä joulukuuta 
2009 Euroopan unioni on korvannut Euroopan yhteisön, 
jonka seuraaja se on, ja käyttää mainitusta päivästä alkaen 
kaikkia Euroopan yhteisön oikeuksia ja ottaa vastatakseen 
kaikki sen velvoitteet. Pöytäkirjassa ja sopimuksessa olevat 
viittaukset ”Euroopan yhteisöön” on siten tilanteen mukaan 
ymmärrettävä viittauksiksi ”Euroopan unioniin”.” 

5 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään. 

6 artikla 

Tämä päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tehty Brysselissä 7 päivänä maaliskuuta 2011. 

Neuvoston puolesta 
Puheenjohtaja 

CZOMBA S.
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